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19 a 21 de kshf  de 1949

STEVESTEVESTEVE
CANYONCANYONCANYON
19491949

Steve Canyon Dogie Hogan

Cheetah Flor de NieveDoe Redwood

Summer Smith Oley O. Ley

De piloto bullicioso a pobre 
tigre volador, sus problemas no 
son menos espinosos cuando se 
vuelven más uniformes.

Reed Kimberly piensa que es una 
maldita  lástima que Dogie esté 
tan amargado... pero la princesa 
Flor de Nieve podría tener una 
opinión diferente.

Empezó como una juerguista 
sin escrúpulos, y terminó como 
Myrna Loy jugando con el Wil-
liam Powell de Steve.

Mientras se aferra al poder, sus 
aventuras pueden ser los mejores 
años de su vida.

El intrépido aviador es su novio, 
pero ella es lo sufi cientemente 
patriótica para coger un trabajo 
por su tío Sam.

Brillante, alegre y de enorme 
hermosura. Aún así, el primer 
encuentro de Steve con Summer 
fi naliza en un descontento 
invernal.

Un abejorro que puede atizar y 
pilotar junto al mejor de ellos… 
Solo pregúntale a Steve (¡y a 
Summer!).
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30 de diciembre de 1948 
a 1 de enero de 1949

¡AH, A PROPÓSITO, 
SEÑORITA! NOS 

GUSTARÍA INTERROGAR 
A ESA RUBIA SOBRE 

VARIOS DELITOS… PERO 
ELLA NOS ELUDE…

   POR FAVOR, PERMÍ- 
TANOS ESPERAR EN ESE  
  CUARTO…  SI CHEETAH 
   VIENE CON LOS CHEQUES  
     DE VIAJE DEL       
     SR. KIMBERLY, AMBOS 
    ATRAPAREMOS A    
         NUESTRA 
  CHICA.
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¡DISCULPE, SEÑOR! 
VENGO A PREGUNTAR 
POR REED KIMBERLY, 
UN YANQUI. SI TIENE 
DIFICULTADES CON 
LA LEY, ¿A CUÁNTO 

ASCIENDE SU FIANZA?

PREGÚNTASELO 
A ÉL. ESPERA  

EN AQUEL  
CUARTO.

¡PSST, REED! 
¡SOY CHEETAH! 

¿CUÁL ES 
EL GRAN 

PROBLEMA?

¡YO SOY EL 
PROBLEMA, 
CHEETAH!

¡LA PELIRROJA 
YANQUI!

¡AÚN TENGO EL 
CHICHÓN QUE ME 
HICISTE CON LA 

PIEDRA! ¡ENTREGA 
LOS CHEQUES DE 
VIAJE DE REED 

KIMBERLY!

¡NO TE 
METAS 

EN ESTO, 
BRUJA!

¡PILLA LOS 
CHEQUES, 
REED!

N-NO 
PUEDO 
REGIS-
TRARLA, 
SRTA. 
FANCY.

BIEN, ¡YO 
SÍ! ¡Y AQUÍ 
ESTÁN!

¿QUÉ ES ESE 
GRITERÍO EN 

LA COMISARÍA?

¡AQUÍ ESTÁ
LA CHICA LLAMADA 
CHEETAH, A LA 
QUE QUERÉIS 
INTERROGAR!

SRTA. FANCY,
SÉ QUE HE 

RECUPERADO MIS 
CHEQUES DE VIAJE, 

PERO ME SIENTO MAL 
ACERCA DE CHEETAH…

¡CON TU PRÉSTAMO HE 
PAGADO MIS FACTURAS 
DEL HOTEL! ¡PODEMOS 

CELEBRAR EL AÑO 
NUEVO Y OLVIDARNOS 

DE CHEETAH!

¡TE GUSTABA BAILAR 
CON CHEETAH! ¡PERO
NO HAS INTENTADO 
BAILAR CONMIGO!
¿QUÉ TE PARECE
MI NUEVO VESTIDO
DE NOCHEVIEJA?

¡GLUB! 
¡MENUDO 

AÑO
NUEVO! 
¡MENUDO

AÑO!

MIENTRAS TANTO…
EN UNA EMISORA DE RADIO
DE NUEVA YORK…

¿PODEMOS SINTONIZAR 
AL NUEVO LOCUTOR 
DESDE EL HOTEL 
PETER MINUIT?

APROVECHAREMOS 
TODOS LOS 

ANUNCIANTES EN EL 
PROGRAMA DE BAILE 
DE NOCHEVIEJA… 
¡PUEDE EMPEZAR 

DESDE ALLÍ!

¡ESTUPEN-
DO! ¡IRÉ A 

MAQUILLARME 
Y CORRERÉ A 
LA EMISORA 
  DE TELEVI-

SIÓN!
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VAYA, SRTA. FANCY, 
DEBE DE PENSAR 
QUE SOY UN IDIOTA 

DE PRIMERA. 

¡OLVIDA TODO 
ESO, REED! 

AÑO NUEVO, VIDA 
NUEVA.

CREÍA QUE LE GUSTABA
A CHEETAH. POR MÍ MISMO, 
NO POR MI DINERO… ¿SABE 

LO QUE QUIERO
DECIR?

CREO 
QUE 

PUEDO 
IMAGINÁR-
MELO.

EL SR. CANYON 
PROBABLEMENTE
SE REIRÁ CUANDO 
ÉL REGRESE…

NO TENEMOS QUE 
CONTARLE NADA, 

¿SABES?

¡VAYA! ¿QUIERE 
DECIR QUE ME 
CUBRIRÁ PARA 
QUE NO ME LO 

RESTRIEGUE POR
LA CARA?

CLARO, REED. 
DESDE AHORA 
CHEETAH SOLO
ES EL NOMBRE
DE UNA FIERA*.

EL FESTIVAL DE BAILE
DE NOCHEVIEJA DESDE
LOS ESTADOS UNIDOS 

ESTÁ A PUNTO DE 
EMPEZAR, MIENTRAS QUE 
AQUÍ TENEMOS UN DÍA

DE RETRASO.

BAILAS MUY 
BIEN, REED… GRACIAS.

¡SINTONIZAMOS
DESDE TIMES SQUARE 

EN NUEVA YORK! 
CUANDO ESCUCHEN LAS 
SEÑALES HORARIAS 
SERÁN LAS DOCE
DE LA NOCHE... 

¡ALLÁ V
AN! 

¡ADIÓS
, VIEJO

 

AMIGO!

¡FELIZ AÑO 
NUEVO, 

MADAME!

LA PRIMERA PARADA DE NUESTRO 
FESTIVAL DE BAILE SERÁ EN EL CLUB 

VEINTICUATRO DEL HOTEL
PETER MINUIT…

¡BUENA NOCHES, DAMAS
Y CABALLEROS! LES

HABLAMOS DESDE EL CLUB
VEINTICUATRO EN EL HOTEL

PETER MINUIT… ¡OH!

¿LE PASA 
ALGO, SRTA. 

FANCY?

LA VOZ DEL 
LOCUTOR… ¡ES

LA DE MI
MARIDO!

* CHEETAH: EN ESPAÑOL, GUEPARDO.

¡FELIZ AÑO 
NUEVO, REED! 
BUENO, ¿NO

ME VAS A DAR 
UN BESO?
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3 a 5 de enero de 1949

CUANDO LA 
RADIO DE ONDA 
CORTA TRAE EL 
SONIDO DE LA 
CELEBRACIÓN 
DEL AÑO NUEVO 
DESDE NUEVA 
YORK, FANCY 
Y REED BAILAN 
AL SON DE 
UNA BANDA DE 
MANHATTAN… 
CUANDO DE 
SÚBITO…

    LA ORQUESTA DEL HOTEL 
     PETER MINUIT REFLEJA 
     EL ESPÍRITU DE BUENA 
  VOLUNTAD QUE HAY EN EL CLUB 
 VEINTICUATRO CUANDO TOCA
  "THE HOTFOOT POLKA"

¡ES LA 
VOZ DE MI 
MARIDO!

VAYA, SRTA. 
FANCY… CREÍA 

QUE HABÍA 
MUERTO EN LA 

GUERRA.

NO REGRESÓ DE SU 
ÚLTIMA MISIÓN… ¡PERO 

RECONOCERÍA SU VOZ EN 
CUALQUIER PARTE! TENGO 
QUE IR CON ÉL… ¡PODRÍA 

ESTAR ENFERMO!

MIENTRAS…

¡MIRA! CHEETAH, 
LA GATA SALVAJE, 
COMIENZA EL AÑO 

NUEVO ENTRE 
REJAS.

¡PÍRATE!

TRAS UNA BREVE PAUSA 
IREMOS AL CLUB FRANTIC EN 
HARLEM… ¡JACK JACKSON 

EN EL AIRE! ESTA ES LA UNIÓN 
BROADCASTING…

¡ES MI 
MARIDO, 

REED! NO SE 
LLAMA JACK 
JACKSON, 

PERO ESTOY 
SEGURA DE 
QUE ES SU 

VOZ.

       PERO,  
   SRTA. FANCY, 
 UN MONTÓN DE 
  LOCUTORES
 DE RADIO SUE-
NAN PARECIDOS  
 A TRAVÉS DE
LAS ONDAS…

PUDO SER HERIDO 
EN LA GUERRA 
Y NO RECUERDA 
SU VERDADERO 

NOMBRE… PERO HE 
OÍDO TODAS LAS 
GRABACIONES,

¡¡LO SÉ!!

AL MENOS ESTÁ A 
SALVO Y TIENE TRA-
BAJO… PERO MANDA-
RÉ UN RADIOGRAMA. 
ASÍ SABRÁ DÓNDE 

ESTOY…

OH REED,
PERDÓNAME, CARIÑO… 
¿NO VIENES CONMIGO 

A LA OFICINA DE 
TELÉGRAFOS?

NO… YO… 
¡TENGO 
OTRAS 
COSAS 
QUE 

HACER!

¿NO HAY 
RESPUESTA A 
MI RADIOGRAMA 
A NUEVA YORK 

AÚN?v

¡PERDONE, 
SEÑORITA! ES 

LARGA DISTANCIA… 
ES PROBABLE

 QUE SE RETRASE… 
MEJOR VUELVA

A CASA… SE LO 
ENTREGAREMOS EN 

EL HOTEL.

¡LE ACOM-
PAÑARÉ, 
SRTA.
FANCY!

¿DÓNDE FUISTE, 
REED? ES 

PROBABLE QUE 
ESTÉS HARTO 

DE QUE PERSIGA 
LA VOZ DE MI 

MARIDO.

¡OH! TENÍA 
UN RECADO 
QUE HACER.

¿UN RECADO?
¿UN RECADO? BUENO, 

YO… ESPERO QUE HAYAS 
ENCONTRADO LO QUE 

BUSCABAS.

¡OH, SÍ! UN BILLETE DE AVIÓN 
PARA NUEVA YORK… ¡SI SE
DA PRISA PODRÁ TOMAR
EL VUELO DE LA MAÑANA!
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6 a 8 de enero de 1949

¿UN BILLETE DE AVIÓN
A NUEVA YORK PARA MÍ? 
PERO, REED, PODRÍA 

TOMARTE PRESTADO UN 
POCO DE DINERO PARA 
PAGAR LA HABITACIÓN, 

PERO…

¡ESPERE, SRTA. FANCY! 
ANTES, ACLAREMOS LAS 
COSAS… QUIERO UNIRME 
A STEVE CANYON… NO 
ME ACEPTARÍA SI TENGO 
DINERO PARA VOLVER A 

CASA…

PODRÁ ENCONTRAR 
A SU MARIDO… Y 
YO TENDRÉ UNA 
EXCUSA PARA
QUEDARME 
VARADO.

ME TEMO
QUE VAN A
CAER UNAS
GOTAS…

¡OH, NO! LOS TIPOS DEL 
AEROPUERTO DICEN QUE 
TENDRÁ BUEN TIEMPO…

NO ME REFERÍA 
AL CIELO… ¡SINO  

 A MÍ!

HAY OTRA COSA, 
SRTA. FANCY…
¿Y CHEETAH?

BUENO, ¿QUÉ 
PASA CON LA 
BRUJA DEL 
BOSQUE?

ESTÁ EN PRISIÓN 
POR UNA DENUNCIA DE 

AGRESIÓN FIRMADA POR 
USTED… DEBERÁ IR A 
JUICIO CONTRA ELLA.

CON UN 
BILLETE PARA 
NUEVA YORK 

COMPRADO NO 
PUEDO ESPERAR 

PARA ESO. 
COMPARECERÁS 

TÚ, REED.

¡CARAY! ELLA ME NOQUEÓ POR 
ACCIDENTE CON UNA PIEDRA ANTES 

DE GOLPEARLA A USTED… NO PODRÍA 
SER TESTIGO PORQUE ESTABA 

INCONSCIENTE CUANDO
UD. FUE ATACADA…

ELLA PODRÍA TENERTE 
COMO ABOGADO… PERO 
NO NECESITA UNO… NO 
PUEDO SER TAN DURA 

CON ELLA CUANDO SOLO 
ME HA HECHO UNA BRECHA. 
¡DEJÉMOSLES QUE LA 
SUELTEN POR FALTA

DE PRUEBAS!

VAYA, SRTA. FANCY, 
ODIO VERLA MARCHAR… 
INCLUSO SABIENDO QUE 
SU MARIDO LA ESPERA 

EN NUEVA YORK.

   TENGO UN PELÍN DE
   MIEDO, REED… A QUE  
  DESPUÉS DE ACEPTAR TU  
   DINERO PARA EL VIAJE  
    PUDIESE NO SER MI 
      MARIDO EL QUE
      OÍ EN LA RADIO.

AÚN PODRÍA ESTAR 
MINTIÉNDOTE PARA 
CONSEGUIR GRATIS 
EL REGRESO A LOS 
ESTADOS UNIDOS.

NADIE QUE HAYA 
SIDO TAN BUENA 
CONMIGO COMO 
USTED CUANDO 
MI PADRE FUE 
ASESINADO 

MENTIRÍA SOBRE 
ALGO ASÍ.

¿CREE QUE LA 
VOLVERÉ A VER 

ALGUNA VEZ, SRTA. 
FANCY?

NO SÉ SI ME VERÁS… 
PERO YO TE VERÉ CADA 
VEZ QUE CIERRE LOS 

OJOS E INTENTARÉ DECIR 
ALGUNAS PALABRAS QUE NO 
HE UTILIZADO DESDE HACE 

MUCHO TIEMPO.
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SIEMPRE HABRÁ LA REMOTA 
POSIBILIDAD DE QUE ESTÉ 

EQUIVOCADA… QUE EL 
LOCUTOR DE NUEVA YORK 

CUYA VOZ OÍMOS NO SEA MI 
MARIDO.

NO SERÁ UD. FELIZ 
HASTA SABERLO, 

SRTA. FANCY… ¡ASÍ 
QUE TENGA ESTE 

BILLETE Y VAYA A LOS 
ESTADOS UNIDOS!

PERO TU PADRE 
TE DIO EL 

DINERO PARA 
LA UNIVERSIDAD, 

REED…

HE APRENDIDO
MÁS DE USTED

DE LO QUE
PODRÍA HABER  

ABSORBIDO EN UNA 
CLASE… QUIERO 

DECIR… BUENO, YO…

TE HAS RUBORIZADO, 
QUERIDO… Y NUNCA 

TE HE BESADO 
SALVO EN LA 
MEJILLA…

BUENO, ESE ERA 
UN APRENDIZAJE 

QUE SOLO 
DEPENDÍA DE 

USTED, MADAME.

NO ESTOY SEGURA SI ES UN CUMPLIDO, 
PERO EL PLAN DE ESTUDIOS EXIGE

UN DIPLOMA…

¡STEVE! ¡HAY UN 
TIPO CAMINANDO POR 

LA PISTA!




